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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩৫০ [আজািতক নাারঃ ১৮৬]

১। ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৮৩. জাহাাম থেক মুিা সবেশষ বি।

باب آخرِ اهل النَّارِ خُروجا

আরবী

وحدَّثَنَا ابو برِ بن ابِ شَيبةَ، وابو كريبٍ ‐ واللَّفْظُ لابِ كريبٍ ‐ قَالا حدَّثَنَا ابو

صل هال ولسر قَال قَال ،هدِ البع نبِيدَةَ، عع نع ،يماهربا نشِ، عمعالا نةَ، عاوِيعم

اله عليه وسلم ‏ "‏ انّ لاعرِف آخر اهل النَّارِ خُروجا من النَّارِ رجل يخْرج منْها زَحفًا

فَيقَال لَه انْطَلق فَادخُل الْجنَّةَ ‐ قَال ‐ فَيذْهب فَيدْخُل الْجنَّةَ فَيجِدُ النَّاس قَدْ اخَذُوا

َّنتَم‏.‏ فَي نتَم لَه قَال‏.‏ فَي منَع قُولفَي يهف نْتانَ الَّذِي كمالز رتَذْكا لَه قَالفَي نَازِلالْم

نْتاو ِب خَرتَسا قُولفَي ‐ ا ‐ قَالافِ الدُّنْيعضةُ اشَرعو تنَّيلَكَ الَّذِي تَم لَه قَالفَي

الْملكُ ‏"‏ قَال فَلَقَدْ رايت رسول اله صل اله عليه وسلم ضحكَ حتَّ بدَت نَواجِذُه ‏.‏

বাংলা

৩৫০-(৩০৯/...) আবূ বকর ইবনু আবূ শাইবাহ ও আবূ কুরায়ব (রহঃ) ..... ’আবদুাহ (রািযঃ) বেলন য,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ জাহাাম থেক সবেশষ বর হেয় আসা লাকিটেক অবশই

আিম জািন। স হঁচিড়েয় হঁচিড়েয় জাহাাম থেক বিরেয় আসেব। তারপর তােক বলা হেব, যাও জাােত

েবশ কর। স িগেয় জাােত েবশ কের লাকেদরেক দখেত পােব য, তারা পূেবই জাােতর সকল ান

দখল কের রেখেছ। তখন তােক িজেস করা হেব, তামার িক পূবকােলর কথা (জাহাােমর) রণ আেছ? স

বলেব, হাঁ! তােক বলা হেবঃ তুিম কামনা কর। স তখন কামনা করেব। তখন তােক বলা হেব, যাও, তামার

আশা পূণ করলাম। সই সােথ পৃিথবীর আেরা দশণ বিশ দান করলাম। লাকিট বলেব, আপিন সবশিমান

ভু! আর আপিন আমার সােথ তামাশা করেছন? সাহাবা বেলন, এ কথািট বেল রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এত হাসেলন য, তার মািড়র দাঁত কািশত হেয় গল। (ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৫৮, ইসলািমক

সারঃ ৩৬৯)
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Chapter: The Last of the people of the Fire to be brought out of it

It is narrated on the authority of Abdullah b. Mas'ud that the Messenger of
Allah (may peace be upon him said: I recognise the last of the inhabitants of
Fire to be taken out thereof. A man will come out of it crawling. It will be said
to him: Go and enter Paradise. He (the Holy Prophet) said: He would go there
to enter Paradise, but would find persons who have already occupied all its
apartments. It would be said to him: Do you recall the time when you were
in it (in the Hell)? He would say: Yes. It would be said to him: Express any
desire. And he would express the desire. It would be said to him: For thee is
that which thou desireth and ten times the world (worldly resources). He
(the Holy Prophet) said: He would say: Art Thou making a fun of me, though
Thou art the King? I saw the Messenger of Allah laugh till his front teeth were
visible.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=47107
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